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IBIS MAIS 2200

IRRORATRICI SEMOVENTI
SELF-PROPELLED SPRAYING MACHINES
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La serie MAIS e sicuramente un prodotto altamente specializzato. Ma
nonostante sia stato progettato essenzialmente per culture alte tipo MAIS,
trova applicazione anche nel trattamento di altre colture quali Tabacco,
Vigneti, Asparago Bianco, vivai con piante da frutto ed ornamentali.

E’ dotata di un sistema di miscelazione con 3 pompe, per mantenere sempre
uguali concentrazioni nelle due cisterne. Le cisterne in Acciaio Inox
inossidabile sono posizionate in basso per diminuire il baricentro ed
aumentare la stabilita. La altezza da terra € eccezionale, raggiungendo una
luce di cm 275.

La dotazione puo essere con barre sino a 24mt, Cannoni a lunga gittata con
rotazione Idraulica, o barre con calate verticali per trattamenti specifici.

The IBIS MAIS series is a highly-specialised product, designed primarily for
high crops such as corn. It can also, however, be used with other crops such
as Tobacco, Vines, White Asparagus and in nurseries for fruit-bearing plants
and ornamental plants.

IBIS MAIS is equipped with a 3 pump mixing system, to
maintain the concentrations in its two tanks constant. The
tanks are in Stainless Steel, and are positioned low in order to
lower the barycentre and increase stability. The off-ground
height is impressive, reaching a clearance of 275 cm.

Its equipment may include booms of up to 24m, long range
cannons with hydraulic rotating heads and special vertical
boom for specific treatments.
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Motore

Engine

Certificazione

Certification

Potenza

Power

Ne cilindri

N° of cilinders
Raffreddamento

Cooling

Frenatura

Brake

Trasmissione

Transmission

Trazione alle ruote

Traction over wheels

Pompa idrostatica
Hydrostatic pump

Sistema antislittamento
Anti-slipping device

Cambio velocita

Change gear

Registrazione carreggiate
Tracking - adjustment device
Carreggiate di serie

Tracking - standard
Carreggiate a richiesta
Tracking - available

Altezza da terra

Clearance - standard
Altezze da terra speciali
Clearance - available

Ruote in trazione

Driving wheels

Sostensioni

Suspensions

Ruote sterzanti

Steering wheels

Capacita serbatoio acqua principale
Tank - main tank capacity
Capacita serbatoio acqua lavaggio
Tank - fresh water tank capacity
Capacita serbatoio lavamani
Tank - hand washing tank capacity
Capacita serbatoio carburante
Tank - fuel tank capacity
Capacita serbatoio olio

Tank - oil tank capacity
Velocita massima di traferimento
Max Transfer speed
Pendenza massima superabile
Max surmountable slope
Confort cabina

Cabin confort

Filtri a carbone

Carbon filters

Sedile pneomatico
Pneumatic seat

Pneomatici di serie

Tyres - standard

Peso totale indicativo

Total weight (indicative)
Impianto stereo

Stereo system

Scaletta di accesso

Ladder

Luci di lavoro notturno

Night working lights

Barre di serie

Boom - Standard boom assembled
Tipo materiale barre

Boom - material

Barre disponibili

Boom - other boom available
Possibilita di manica aria

Air assisted sytem

Computer

Computer

Ugelli

Nozzles

Pompa di serie

Water Pump

Premiscelatore

Pre-mixer

Sollevamento premiscelatore
Pre-mixer lifting

IBIS MAIS 2200

Perkins
Euro 3
145 hp
4
acqua * water
ruote posteriori * rear wheels
idrostatica « hydrostatic
Motori Poclain ¢ Poclain engines
Sauer
SRS

4 marce « 4 gears

2250mm
> di 2250mm

2750mm

4wd
posteriori « rear
4
2200 It
1201t
151t
150 It
1351t
32km/h
25%

Avria condizionata ¢ Air condition

270/95R36+270/95R32
7000kg
CcD
fissa « fissa
+
21mt
acciaio  steel
21-24mt
+
Teejet 844
Treejet
membrana 280 It « diaphragm 280 It
i

meccanico ¢ mechanic
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